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  كشاورزي و ترويج  سازمان تحقيقات، آموزش 

  مركز ملي مديريت منابع ژنتيكي كشاورزي و منابع طبيعي كشور  

  پناه: دكتر هلن عالي هتهيه كنند 
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، مركز ملي مديريت منابع ژنتيكي كشاورزي  مجتمع موسسات تحقيقات كشاورزي،  بلوار شهيد فهميده،  كرجآدرس:  
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  الف) محتوا 

  مركز ملي مديريت منابع ژنتيكي كشاورزي و منابع طبيعي  آثار علميپذيرش و نشر  نامة  آيين)  ١ماده (   ٢٣مطابق بند     

از اطلاعات   ياشامل مجموعه ي  دان يم  ي اطلس و راهنما  ،ييشناسا  د يكاتالوگ، كل" ،  )٢٣/٤/١٤٠٠مصوبه مورخ  ( كشور  

  ي و معرف   شناساييتنوع زيستي و با هدف    ي مايو س   هاليپتانس  ي معرف  ي كه در راستا  هستند مستند و مصور    ، يكاربرد

و    يابيمختلف حفاظت، ارز  ياهه حوز  بامرتبط    ي د يمهم و كل  ات يخصوص  ،هاه ياز آرا  يگروه  اي  ه ي آرا  ك يمجموعه،    كي

 ر يموضوعات مرتبط با ذخا ر يمنابع آب و خاك و سا ، يكشاورز  ي اراض ، يعيطب ياههستگايز  ، يكياز منابع ژنت ي برداربهره

 ."د نشوي م م يتنظ  ايترجمه و  ، يگردآور، ستيز ط ي و مح  يع يمنابع طب يكيژنت

منابع   و  كشاورزي  ژنتيكي  منابع  ملي  مركز  به  ارسال  براي  كاتالوگ  تهية  و چگونگي  روش  فني،  اين دستورالعمل  در 

كشاورزي و منابع  در حوزة  منابع ژنتيكي  طبيعي، به تفصيل براي علاقمندان توضيح داده شده است. با توجه به تنوع  

ژنتيكي مربوط    منابع هاي  راهنماي تهية محتواي كاتالوگ   هاي مربوطه، هاي موجود در محتواي كاتالوگ تفاوت طبيعي و  

 تفكيك در قالب يك صفحه تهيه شده ها، هريك به به گياهان، بندپايان، علوم دامي، شيلات و آبزيان و ميكروارگانيسم 

 باشند. است كه پيوست اين دستورالعمل مي 

  

  آرايي بندي، تايپ و صفحه) قطع، فصلب
 

آرم / لوگو مؤسسه /    همراهبه   يفارس   جلد شامل صفحات   بيترتشده و به   ه يته)  ١٧*٢٤( يريدر قطع وز  كاتالوگ -١

  ي عي طب  منابع  و  يكشاورز  ي كيژنت  منابع  تيريمد   يمل  مركزو آرم    چپپژوهشكده / مركز، در قسمت بالا سمت  

  مقدمه،   ،يفارس   ةد يفهرست مطالب، چك  ،يفارس   ةشناسنام  ةصفح   عنوان،  ةصفح   راست،در قسمت بالا سمت    كشور

ن  ه ينما  ، )ازين(در صورت    نامه واژه (در صورت وجود)،    هاوستي پ  منابع،محتوا،     ، ي سيانگل  ة د يچك)،  ازي(در صورت 

  .است يسيانگل عنوان  ة صفحو    يسيانگل ةشناسنام ة صفح

 .است ٥/٢ و  ٥/٢،  ٣،  ٣  بيترتبه  راست، و  چپ  ن،ييپا بالا، در هاهيحاش  -٢

  نام )،  ياري(اخت  ر يتصو   اثر،   عنوان   شامل   ب يترتبه   نييپا  به   بالا  از   ي فارس   جلد   ة ارائه شده در صفح  ن يعناو  ب يترت -٣

ها  آن   ةو انداز  B Zarموارد فوق با قلم    يفروست / ثبت و سال انتشار است. فونت تمام  ةشمار  نگارندگان، / نگارنده

 خواهد بود.   ١٤ شود،ي م  پيتا ٢٠ ةاندازاز عنوان كه با   ر يبه غ

شامل عنوان اثر، نام نگارنده /    بيترتبه   نيياز بالا به پا  دوم   ة صفح  ا ي  عنوان   ة ارائه شده در صفح  ن يعناو  ب يترت -٤

  ة و انداز  B Zarقلم   با  موارد فوق ي نگارندگان و محل اشتغال نگارنده / نگارندگان و سال انتشار است. فونت تمام



  كردن   وارد  از   پس  صفحه   نيا  سطر   ن ياول.  بود  خواهد   ١٤  شود،ي م  پ يتا  ١٨  ةانداز  با  كه   عنوان   از  ر يغ  به   هاآن

 . شود پ يتا يخال سطر چهار

و    نيها اطلاعات لازم آورده خواهند شد. عناودرج شده و در مقابل آن   ريز  نيعناو  ب يترتشناسنامه به   ةصفح   در -٥

 B  قلم اول با   ف يشوند. چهار رد  پ يتا  ١١  ة و انداز  B Zarاول، با قلم    ف يچهار رد  ياطلاعات ارائه شده به استثنا 

Zar ١٢  ةو انداز  Bold  شوند:  پيتا 

 
  جهاد كشاورزي وزارت 

  رزي سازمان تحقيقات، آموزش و ترويج كشاو

  كشور  مديريت منابع ژنتيكي كشاورزي و منابع طبيعي ملي   مركز

  مربوطه  سسه / پژوهشكده / مركز ؤمنام كامل  

  

  :نگارندگان نگارنده/

  ويراستار:

   :ناشر

  :نشر سال

  : شماره و تاريخ ثبت

  اعضاي كميتة انتشارات:

  :نشاني

  

صورت همكاران در تهية نوشتار مشاركت داشته باشند، : چنانچه نگارندة اصلي يك فرد بوده و ساير نگارندگان به تبصره

نام  "در زير   ، و نام همكاران در صفحة شناسنامة اثر آورده شده صفحة عنوان و   جلد فارسينام نگارندة اصلي روي صفحة 

با  و عنوان،  افزودن نام همكاران در صفحات جلد فارسيشد.  قيد خواهد  " ...يهمكار با"صورت ، به   "نگارنده / نگارندگان

 توافق نگارندة اصلي قابل انجام است.

صورت    ١٢  ةو انداز  B Zarبا قلم    Table of Contentsاستفاده از    و  Wordفهرست مطالب با توجه به امكانات  هيارا -٦

(در صورت    ه يو نما  نامه واژه  ، )وجود  صورت (در    هاوستيپ  منابع،   ، يو فرع  ي اصل  نيفهرست شامل عناو   نيا.  رديگ

 . هستند وجود)، 



با   Times New Roman  ،يسيو قلم انگل  ١٢  ةبا انداز  B Zar  يو منابع فارس   دهيمقدمه، محتوا، چك  يفارس   قلم -٧

سطرها    ةفاصلشوند.    پيتا١١  ةبا انداز  Times New Romanبا قلم    يسيو منابع انگل  دهيخواهد بود. چك  ١٠  ةانداز

single  وspacing  در نظر گرفته شود.   " صفر"قبل و بعد از آن 

 . شود پيتا ٠/ ٢ يفرورفتگ  با نوشتار متن  در  پاراگراف هر سطر  نياول -٨

  ي فارس   ةد يمطابق چك  يس يانگل  ةد يكلمه و بدون ذكر منبع، و چك  ٣٠٠حداكثر در    يسيو انگل  يفارس   ةد يچك -٩

 شود.    م يتنظ

 . شود ه يته صفحه  كي در   حداكثر مقدمه  -١٠

  نقطه   از(قبل    پاراگراف  هر  يانتها  در  د يبا  است،  شده  برگرفته  آن  از   محتوا  كه   يمنابع/    منبع  محتوا،  قسمت  در -١١

 . شود ذكر ) انيپا

به افزودن    ازيباشند. چنانچه ن  Boldمطابق با قلم متن، اما    ، محتوا  و   مقدمه  در   يسيانگل  و   يفارس   ي اصل  نيعناو -١٢

انداز  B Zar  يبا قلم فارس   يباشد، همگ   يفرع  نيعناو انداز  Times New Roman  يسيانگل  و  ١١  ةو  و    ٩  ةو 

  فاصله   فيرد  كي. هر عنوان لازم است با  شودي شماره داده نم  ي و فرع  ي اصل  نيشوند. به عناو  پيتا  Boldصورت  به 

 . شود داده قرار  آن  از  قبل  متن از

پانوبه   ،يكوتاه ضرور   حاتي توض  ايو    يفارس   كلمات  يسيانگل  يهامعادل  -١٣ تعداد    سيصورت  شوند. چنانچه  ارائه 

 شوند. يبند صورت دوستونه دسته از پنج مورد باشد، به  شيب هاسيپانو

 شوند.  پيتا ٩ ةو انداز Times New Romanبا قلم  ي سيانگل و  ١٠  ةو انداز B Zarبا قلم   يفارس  يهاسيپانو -١٤

  Wordافزار  نرم   Equation Toolsباشد، لازم است از امكانات    ياضيبه افزودن فرمول ر  ازيدر داخل متن ن  چنانچه -١٥

 منظور استفاده شود.  نيا يبرا

  گذاشته  "% " علامت يفارس   عدد دنبالبه  چنانچه  مثال،  يبرا. باشد  برخوردار يكساني  يالگو از د يبا محتوا نوشتار -١٦

 . شود ي خوددار هاقسمت يبعض  در "درصد " ة كلم پي تا از  و  شود تيرعا  الگو نيا متن  سرتاسر در  د يبا شود،ي م

كلمات    كي در    چنانچه -١٧ رد به   يعبارات  ايپاراگراف  متوالي فيصورت  م  هاي  امكانات    شوند،ي آورده  از  است  لازم 

Bullet Library  ايو Number Format افزار نرمWord منظور استفاده شود.  نيا يبرا 

/ اشكال    ر يتصاو  استباشند. چنانچه قرار    dpi 300وضوح    ةدرج   ي / اشكال ارائه شده در كاتالوگ دارا  ر يتصاو -١٨

 .شوند نوشتار آورده شوند، قبل از قسمت منابع آورده   ي در انتها يهمگ 

 Times New  هاآن   يسيانگل  قلم   و   ١١  ةبا انداز  B Zar  جداول  سيبالانو  و  انموداره  و   اشكال  س يرنويز  ي قلم فارس  -١٩

Roman  انداز  هاسيو بالانو  هاس يرنويها در زآن   ةاشكال، نمودارها و جداول، و شمار  نيعناوتنها  است.    ٩  ةبا 



Bold  ك يو اضافه كردن    نيبلافاصله بعد از عناو  "-" پس از قرار دادن    هاسيو بالانو  هاس يرنويو متن ز  شده  

 شوند.   پي ، تاRegularصورت به  فاصله

به   نيا  وند، آورده ش   گريكد يكنار    دردر متن چند شكل    باشد نانچه قرار  چ -٢٠ نرم   Collageصورت  اشكال  افزار  در 

Photoshop  ليشده و سپس وارد فا  هيته  Word  تر  نمودن و منظم   ترليافزار، ضمن شكنرم   نيشوند. استفاده از ا

 خواهد داد.   يينها Word  ل يبه فا ي ترها، حجم كم آن  ن يها و فواصل بنمودن اندازه 

  ي عدد قرار داده شود، از حروف الفبا و اعداد فارس   ا ينمودارها حرف    اياز اشكال    كي هر    يقرار است رو   چنانچه -٢١

ها  قرار دادن آن   ينمودارها آورده شده و برا  ايو راست اشكال    نيياعداد در قسمت پا  ايحروف    نياستفاده شود و ا

كنتراست    جاد يا  ي هستند، برا  ره ياستفاده شود (چنانچه اشكال ت  Photoshopافزار  از نرم  ز ينمودارها ن  ا ياشكال    ي رو

حروف    ياستفاده شود). نوع قلم مورد استفاده برا  د يسف  شتريحروف، از رنگ روشن و ب   ايشدن اعداد    دهيو بهتر د

 . است Regularو   متن  قلمتر از دو شماره كوچك   اي ك يو اعداد فوق 

مورد استفاده    يسيو انگل  ياستفاده شود. كلمات فارس   Wordافزار  نرم  Table Toolsجداول از امكانات    ية ته  يبرا -٢٢

    .ند شو پيتا ٨ ةبا انداز Times New Roman و  ١٠ ة با انداز B Zarبا قلم  بيترتدر داخل جداول به 

  از عرض قطع نوشتار باشند، صفحه   شتر يب  ي عرض  يكه قرار است در متن وارد شوند دارا  ي جداول جدول /    چنانچه -٢٣

داده شده و سپس جداول   رييتغ Landscapeصورت ها شوند، به كه قرار است جدول / جداول وارد آن  يصفحات /

 شوند.وارد  

  ي ار ياخت  نوشتار،  متن  يانتها  در  گريد  يتخصص   ةنامواژه  اي  واژگان  فهرست  هر  اي  و   هينما  نامه،واژه كردن    اضافه -٢٤

  ب يترت.  رديگي م  قرار   نامهواژه   دنبال   به   ه ينما  و  بودهپس از قسمت منابع    بلافاصله نامه  واژه   گرفتن  قرار   محل.  است

  ة واژ  في رد  هماندر    يسي معادل انگل  ةواژ   هر خواهد بود و    يفارس   ي الفبا  بيترتبه   ه، ي نماو    نامهواژه اضافه كردن  

كلمات    و   ١٠  ةبا انداز  B Zarصورت وجود با قلم    در   ه يو نما  نامه واژه .  رديگي قرار م  آن  مقابل  ة نقط   درو    يفارس 

  ه ي ستون و نما  ك ي  در  ،در صورت وجود  نامهواژه .  شوند   پيتا  ٨  ةبا انداز  Times New Romanبا قلم    يسيانگل

 آورده شود. ستونهسه  صورتبه 

 هاوستي / پ  وستي. چنانچه پشوند ي و قبل از منابع آورده م   متن  ي انتها  در  نوشتار  به  مربوط  يهاوستيپ/    وستيپ -٢٥

  Times New Romanبودن، با قلم  يسيو در صورت انگل ١٢ ةو انداز B Zarباشند، با قلم  يصورت متن فارس به 

  ٢٣و    ٢٢  يشوند، مطابق بندها  هي صورت جدول / جداول ارابه   هاوست يپ  كهي شوند. درصورت  پيتا  ١٠  ةو انداز

  ي حروف الفبا  بيها بر اساس ترتوجود داشته باشد، به آن   وستيپ  ك ياز    ش يب  چنانچهشوند.    هي دستورالعمل ته

 .شودي م داده  عنوانت، و....   وستي ب، پ وستيالف، پ وستيپ صورتبه  ،يفارس 

 



  

  گذاري صفحات) شماره پ

انگل  ،يسيانگل  ةشناسنام  ، يفارس   ة شناسنام  ،يفارس   عنوان   ، يفارس   جلد   صفحات -١ انگليسي  يسيعنوان  جلد    و 

است  منظور   ن يا  ي برا  .شوند ي نم  يگذارشماره امكانات    لازم  مورد    Wordافزار  نرم   Page Layoutاز    Breaksو 

  شود.  يصفحه خوددار  ةشمار يرو  د ي. لذا، از قرار دادن كادر با رنگ سفشوداستفاده  

با حروف    يگذار. لذا از شمارهشودانجام    يفارس   ياستفاده از حروف الفبا  با   مطالب  فهرست  صفحات  يگذارشماره -٢

 شود.  يابجد خوددار 

 . رديگصورت   منابع يتا انتها  يفارس   ةد يچك ة صفح  ي متن از ابتدا يگذارشماره -٣

  . رديگ  انجام... و ٣ پ، ٢ پ،  ١  پصورت (در صورت وجود)، به  ه يو نما  نامهواژه  ها،وستيپ/  وستيپ يگذارشماره -٤

 .شوند   داده قرار  صفحات  از  كي هر  وسط  و  نييپا در هاشماره -٥

  

  متن داخل ها در به آن استنادة منابع در انتهاي نوشتار و  ي) نحوة ارات

به    ق يدق   اطلاع  ي است. برا  APAروش    مطابق  متن   داخلدر    ياستنادده   و نوشتار    يمنابع در انتها  ه ي ارا  روش  -١

 مراجعه شود.  material-website-https://apastyle.apa.org/learn/faqs/cite تيسا

  قسمت   ،Word  افزارنرم امكانات    ازاست    بهتر   متن،  داخل  در  ياستناددهمتن و    يانتهافهرست منابع    يةته  يبرا -٢

References توجه شود:   ريدر داخل متن، به موارد ز  يدر مورد استنادده شتر يب حاتيتوض ي. برا كرد استفاده 

  ي فارس   قلم  با  پرانتز(خود    پرانتز  داخل  در  منابع/    منبع  آن  باشد،  شده  برگرفته  يمنابع/    منبع   از  يعبارت  چنانچه )  الف

  سنده ينو  ي خانوادگ  نام  از  بعد   باشد،  نفر   ك ي  سنده ينو  اگر  حالت   نيا  در ).  Parenthetical(  شد   خواهند   آورده )  متن

  سندگانينو  چنانچه )؛  Luna, 2020: (شودي م  آورده   انتشار  سال  كاما،  از   پس  فاصله   ك ي  دادن  قرار  از  بعد   و   " كاما"  علامت

  اول  حالت  مطابق  سپس  و  شده  داده  قرار  هاآن   نيب  در  "&"  يسيانگل  منابع  در  و  "و"  يفارس   منابع  در  باشند   نفر  دو

  منابع  در   باشند،  نفر   دو   از  شيب   سندگان ينو  كه ي درصورت)؛  Salas & D’Agostino, 2020: ( شودي م  آورده  انتشار  سال

  سال  اول   حالت   مشابه   سپس   و  شده   آورده   " al.et"  يسيانگل  منابع   در   و   "همكارانو  "   اول  ة سند ينو  نام   از  پس   يفارس 

  ). Martin et al., 2020: (شودي م  آورده انتشار

  از   رونيب  سندگان ينو/    سندهينو   نام  حالت  نيا  در).  Narrative(  شودي م  نوشته   يي روا  صورتبه   عبارت  اوقاتي گاه)  ب

  منابع  در   باشد   نفر   دو  سندگاني نو   تعداد   چنانچه   حالت   نيا  در .  رديگي م   قرار   پرانتز   داخل  در   انتشار  سال  تنها   و   پرانتز

 ،Luna (2020)،  Salas and D’Agostino (2020):  رديگيقرار م   "and"  يسيانگل  منابع  در   و   " و"  هاآن   نيب  يفارس 
Martin et al. (2020)  



توان  ي اول را م  سندهيسه تا پنج نو  نامنفر باشند، در فهرست منابع    ٢٠از    شيبه تعداد ب  سندگانينو  كهي صورت   رد  -٣

و در    " و همكاران "  پسوند  از  ي در منابع فارس  سندگاني نو ر يسا ياسام ي جا به و  كرد   وارد طبق فرمت اشاره شده  

 . كرد  استفاده ”,.et al“ پسوند  از  يفارس  ر يمنابع غ

] in"  عبارت  منبع  يانتها  در   و  شدهنوشته    يسيانگل  صورت بهاست    بهتر  زين  يسي انگل  ريغ  ايو    يفارس   منابع  -٤

]Persian, in Russian,…"  شوند   آورده   ي سيانگل  منابع  پس س   و  يفارس   منابع  ابتدا  صورت،ن يا  ر يغ  در.  شود  آورده . 

 . نشودمنابع شماره داده  به  -٥

 . رند يگقرار    يسيو انگل يفارس  ي حروف االفبا ب يترتبه  ك،ي هر يسيو انگل ي فارس  منابع  -٦

 . بود  خواهد   د يجد   به   ميقد   از  انتشار  سال  اساس   بر   هاآن  بيترت  سندگان، ينو/    سندهي نو  نام   بودن   مشابه  صورت  در  -٧

  پس   ي فارس   منابع   در   باشد،  داشته   وجود   منبع   چند   سال  كي   در  ي تكرار  سندگانينو   اي  سنده ينو  ك ي  از   چنانچه  -٨

  استفاده   يسيانگل  كوچك  يالفبا  حروف  بيترت  از  يسيانگل  منابع   در   و   يفارس   ي الفبا  حروف   ب يترت  از  انتشار  سال  از

 .شودي م

 .  كند   دايحرف خط اول ادامه پ نيچهارم  ر يهر منبع، خط دوم از ز در  -٩

  ي فارس   "؛"  علامت  منبع   هر   ذكر   از  پس  شود،ي م  ارجاع  منبع  ك ي  از  ش يب  به  يفارس   متن  داخل  در  كهيهنگام  -١٠

سال    بيترتحالت منابع ارجاع شده به   ن يآورده شود. در ا  ي فاصله، منبع بعد   ك ي آورده شده و پس از قرار دادن  

 . شوند ي ذكر م د يبه جد  ميانتشار از قد 

 هاشكل /  ريتصاو  سيرنويز  يدر انتها د يشده در متن با  هئ/ اشكال / نمودارها / جداول ارا رياز تصاو كيهر  منبع  -١١

  نوشتار   ةنگارند   چنانچه.  شود   آورده )  متن  ي فارس   قلم  با  پرانتز(خود    پرانتز   داخل  در   و  جداول /    نمودارها  سيبالانو  اي

  ي ازين  باشند،  شده   هيته  نگارنده  توسط   شده  هئارا  جداول/    نمودارها/    هاشكل/    ريتصاو  يتمام  و  باشد   نفر   كي  تنها

  منابع   از   برگرفته   ي برخ  اگر  اما   ست؛ ين  سيبالانو  ا ي  سي رنوي ز  ي انتها  و  پرانتز   داخل  در   " ياصل"  ة كلم   آوردن   به 

  ه ي ته  نگارنده  توسط   كه  ي جداول/    نمودارها  سيبالانو  اي  اشكال/    ريتصاو  سيرنويز  يانتها  در  است  لازم  باشند،

. . . .)   از (برگرفته  صورتبه  پرانتز  داخل  در   شده اقتباس  منبع . شود آورده  پرانتز  داخل  در  " ياصل " ة كلم اند،شده

 . شود ارائه ) منبع(ذكر  اي و

.  شود   ارجاع)  وجود  صورت(در    هاوست يپ  و  جداول  نمودارها،  اشكال،/    ريتصاو  تمام  به  متن  داخل  در  است  لازم -١٢

  ة شمار  و   كلمات  نيا  ن يب  فاصله   ك ي  تيرعا  با  وست،يپ  ا ي  و   جدول   نمودار،   شكل،/    ري تصو  ةشمار  منظور   ن يا  يبرا

 ). ١  وستي)، (پ١)، (جدول ١)، (نمودار ١: (شكل  شوديم   آورده پرانتز داخل  در  ها،آن

  



  : ١ پيوست
  : گياهيژنتيكي  منابعمحتواي كاتالوگ الف) 

 هاه ياز آرا يگروه اي هيآرا كي ، كلكسيون  كي  يمعرفگياهي با توجه به اينكه هدف  منابع ژنتيكي هايكاتالوگ در 

(تيره،    شناسيمشخصات گياه   ضرورت دارد  ،استي مربوطه  ك يمنابع ژنت  يد يو كل  توصيفي  اتيخصوص  و تشريح

زيرگونه،...)،   گونه،  مجموعه  نمونه دسترسي  شماره  جنس،  و    )Accession number/Herbarium number(  در 

زنده،    اهينمونه ( بذر، گ  يموسسه، مجموعه)، روش نگهدار  نمونه ( نام بانك ژن، هرباريوم،محل دقيق نگهداري  

اطلاعات تكميلي از هر نمونه در    اضافه كردن   همچنين  . د نآورده شو  حفاظت فراسرد، ...)   ، ياشهيكشت درون ش 

  :  باشند كه شامل موارد زير مي   شودتوصيه مي   ،صورت وجود

   آوري  جمع   (كنندگان)، تاريخ   آوري كننده ، مختصات جغرافيايي، جمع آوري جمعدقيق  محل  مشخصاتي نظير

)، وضعيت حفاظتي نمونه بر اساس ياصلاح  نيرقم، لا ،يتوده محلحشي،  ووضعيت نمونه (يا دريافت نمونه،  

 ) IUCN(  اتحاديه جهاني حفاظت از طبيعت و منابع طبيعيهاي شاخص

 در سطح گونه  هاي پراكنش  هنقش 

 هاي عمومي و تخصصي صورت گرفته ارزيابي 

  هاي هرباريومي؛ نام مصنف  براي نمونه)author،(    ،توصيف، اسامي مترادف، نمونه تيپ با    محل سال توصيف

ها، نوع تيپ در هر هرباريوم (هولوتيپ،  هاي نگهداري نمونه يا نمونه مشخصات كامل (شامل محل يا محل 

 المللي و كشور  پراكندگي جغرافيايي در سطح بين  ، ، شماره هرباريومي)ايزوتيپ، لكتوتيپ و غيره)

  هاي هرز، گياهان آفتكش، سمي و...  هاي كاربردي مانند هرباريوم گياهان دارويي، علف در خصوص هرباريوم

 ها ميزبان، محصولات، تركيبات استخراج شده و كاربرد آن 

ه  ئ. بديهي است اراكند اتالوگ كمك مي هاي جانبي كه به بهبود كيفي اطلاعات گزارش شده در كداده ساير  و   

  در ارتقاي محتويات كاتالوگ مفيد و مكمل خواهد بود.  ،هاتصاوير واضح و با كيفيت از نمونه 

   



  : ٢ پيوست
  ژنتيكي دامي:  منابعمحتواي كاتالوگ ب) 

ارائه  كاتالوگ منابع ژنتيكي دامي مي     ارائه شود.  و  ژنتيكي تهيه  يا تودة  نژاد، اكوتيپ و  براي يك گونه،  تواند 

نر و  اغطلاعات مربوط به هر دو جنس    كه ي صورت  در تصاوير با كيفيت از منبع ژنتيكي در كاتالوگ الزامي است.  

در صورت   .در كاتالوگ ارائه شوند يت از هر دو جنس  تصاوير با كيف شوند، لازم است  ارايه مي ماده منبع ژنتيكي  

  هاي / محل   محل  ،شناسي، لازم است ارائه تصاوير مربوطه نيز مدنظر قرار گيرد. در صورت امكانوجود تنوع ريخت 

  " توصيف عمومي  " صورت نقشه در كاتالوگ ارائه شود. در محتواي كاتالوگ لازم استه پراكنش منبع ژنتيكي ب 

هاي محلي، تاريخچه،  اختصار ارائه شود. اين بخش دربردارندة اطلاعاتي از قبيل نام منبع ژنتيكي، نامه منبع ژنتيكي ب

شناسي يا ظاهري منبع ژنتيكي، كاربردهاي آن در گذشته و حال، پراكنش جغرافيايي، جمعيت  خصوصيات ريخت 

هاي حفاظتي  نقراض بودن، وجود برنامه بندي از لحاظ در خطر امنظور طبقه تقريبي، وضعيت فعلي منبع ژنتيكي به 

  و اصلاح نژادي، و وضعيت دسترسي به منبع (داخل زيستگاه يا بانك ژن) خواهد بود.  

ويژگي  است  لازم  اطلاعات  همچنين،  اين  شوند.  ارائه  كاتالوگ  در  جدول  صورت  به  ژنتيكي  منبع  توليدي  هاي 

توانند با استناد به تجربيات محقق ارائه دهنده و يا برگرفته از منابع علمي معتبر باشند كه در اين صورت با  مي 

توليدم ارائه خواهند شد. اطلاعات مربوط به خصوصيات  منبع  بايد مانند ويژگي ذكر  نيز  منبع ژنتيكي  هاي  ثلي 

توليدي آن ارائه شوند. همچنين، بهتر است خصوصيات سلولي و مولكولي مربوط به منبع در صورت امكان در  

شوند. اين خصوصيات شامل وضعيت تنوع ژنتيكي در منبع ژنتيكي مورد نظر با نشانگرهاي مولكولي،  ارائه  كاتالوگ  

هاي اختصاصي در منبع  هاي اختصاصي در آن، وجود هاپلوتيپدر منبع، شناسايي جهش  هاي اختصاصيوجود آلل 

  ها در منبع ژنتيكي هستند.و وجود تمايز از نظر ساختار پروتئين   ،ها در آنژنتيكي، وجود تمايز از لحاظ بيان ژن 

   



  : ٣ پيوست
  ژنتيكي شيلات و آبزيان:  منابع محتواي كاتالوگ پ)

همراه  تنظيم و مورد نظر   ي هاهي/ آرا هي آرا ي برالازم است موارد زير  ان يو آبز لاتيش   يكيژنت  منابع  در كاتالوگ   

  ه گردند: ئ ارا)يو  نقشه، واژه نامه تخصص ر يبا تصو

اي، جنس و خانواده و . . .) و توصيف  شناختي آرايه (زيرگونه يا گونه، گروه گونهمعرفي و جايگاه آرايه  -١

 . . شناسي، ژنتيكي و . ريخت

 ) ستگاهي(تنوع ژن، گونه و ز يستيتنوع ز دگاهياز د هي آرا گاهيو جا تياهم -٢

 (در صورت امكان همراه با نقشه)  ران يدر جهان و ا  هي آرا ي عيطب يهاستگاهيو ز يي ايجغراف پراكنش -٣

 يشناختبوم  ط يو شرا   يبومست يز يهاي ژگيو -۴

 برداري پايدار از آرايه شيلاتي، جايگاه در امنيت غذايي و بهره  – كاربردهاي اقتصادي  -۵

   اتحاديه جهاني حفاظت از طبيعت و منابع طبيعيهاي هاي حفاظتي بر اساس شاخصجايگاه و ارزش  -۶

)IUCNمحيطي آرايه  ) و عوامل تهديد و مخاطرات زيست 

ها و  موجود در مراكز نگهداري زنده (استخرهاي صورت كلكسيونه آرايه ب از  نگهداري و حفاظت ةپيشين -٧

 اي  ها، آزمايشگاهي) و يا موزهحوضچه

ها و  هاي محصور (استخرنگهداري و حفاظت آرايه درون طبيعت و يا در محيط  آوري،هاي جمع روش  -٨

 اي و . . .) ها، آزمايشگاهي، و موزهحوضچه

 مولكولي) در كشور  –ژن (سلولي  اري) و يا بانك ها و مزارع نگهد هاي زنده (مراكز، آزمايشگاهبانكمعرفي  -٩

پژوهي) و راهكارهاي مديريتي حفاظت  وضعيت موجود جمعيت و ذخاير آرايه و چشم انداز آينده (آينده   -١٠

 برداري و بهره 

 
   



  : ٤ پيوست
  ها:ژنتيكي ميكروارگانيسم  منابعمحتواي كاتالوگ ت) 

آرايه    ١٥تا    ١٠استانداردهاي جهاني در قالب جداولي تهيه شده و معمولا  ها مطابق  كاتالوگ ميكروارگانيسم 

)Taxon شوند. در اين جداول اطلاعات مربوط به هر منبع ژنتيكي (جدايه، سويه، استرين،  ) در هر صفحه معرفي مي

دسترسي    ة)، شمارauthorشوند و شامل نام آرايه (شامل جنس، گونه و مصنف يا  هايي مجزا ارائه مي در ستون   ،...)

ساير    )،Accession number(  مجموعهدر   در  دسترسي   Other culture collections(  هامجموعه شماره 

accession number(  بودن از لحاظ تيپ  ويژگي )Type status(، وضعيت  منب ،  ژنتيكي  هاي  از    )Properties(ع 

و ...، ميزبان يا بستري    )Biosafety level(  ، سطح ايمني زيستيزايي، كنترل زيستي زايي، توكسين قبيل بيماري 

آن جداسازي شده است   از  ميكروارگانيسم  به كلكسيون  )Substrate(كه  نمونه  تحويل دهندة  يا  فرستنده  نام   ،

)Depositor( كنندگان  /   آوري كننده، نام جمع  )Collectors Name( آوري  ، تاريخ جمع)Collection date(  نام ،

و   )Determined by(اند  افرادي كه آن را شناسايي كرده   /  ، نام فرد )Isolated by( كنندگان    /  جداسازي كننده

  هستند.) Country, region, place( آوريع محل دقيق جم

دسترسي دارد تا امكان   ةكاتالوگ تهيه شده نياز به ارائه فهرست مطالب، بر مبناي نام آرايه و همچنين شمار

پذير باشد. همچنين، بهتر است براي كاتالوگ تهيه شده  راحتي امكانجستجوي مطالب براي استفاده كننده به 

راهنماي مطالعه نيز تهيه شود. چنانچه براي هر منبع ژنتيكي، شماره دسترسي نواحي ژني در بانك ژن جهاني  

)NCBI( شوند ايستي با فرمت يكسان در كاتالوگ ذكر هاي دسترسي بموجود است، اين شماره. 

  



  : ٥ پيوست
  ژنتيكي بندپايان: منابعمحتواي كاتالوگ ث) 

مي  گونه كاتالوگ  از  گروهي  جنس،  زيرخانواده،  خانواده،  بالاخانواده،  زيرراسته،  راسته،  يك  براي  و  تواند  ها 
آنزيرگونه  تهيه  هاي  آرايه  و  ها  نام  شامل  كاتالوگ  محتواي  شود.  اطلاعات )Taxa(  هاآرايه   /  )Taxon(ارائه   ،

هاي موجود و تمام تغييرات تاكسونوميك  توصيف، مترادف تاكسونوميك آراية مورد نظر از قبيل توصيف كننده، سال  
ارا بيشتر  توضيحات  نگارنده،  توسط  تغييرات جديد  ايجاد  (در صورت  مربوطه  آرايه  در  شوند)، ه مي ئ ايجاد شده 

هاي آن  وضعيت پراكندگي آرايه در ايران (در صورت وجود اطلاعات كامل، با ذكر جزئيات بيشتر) و جهان، ميزبان 
و جهان، ويژگي (در صو ايران  بودن) در  آرايههاي زيست رت مشخص  مورد نظر (در صورت  آرايه   /   شناسي  هاي 

  " ملاحظات" وجود) خواهد بود. چنانچه نياز به افزودن توضيحات اضافي براي هر آرايه باشد، اين اطلاعات با عنوان  
  شوند.  ه مي ئارا

هاي بالغ و  آوري و تصاوير نمونه هاي جمع ن، نقشة محل هاي استاندارد مربوط به بندپايامعمولا در كاتالوگ 
ارا به صفات تشخيصي  اراشوند. چنانچه تعداد آرايه ه نمي ئ توضيحات مربوط  كاتالوگ زياد باشد  ئهاي  ه شده در 

هايي با تعداد گونة زياد باشد) نيازي  كه كاتالوگ مربوط به سطوح بالاتر از جنس و يا جنس عنوان مثال زماني (به 
صورت، لازم است نقشة  ها و صفات تشخيصي نيست؛ در غير اينآوري، تصاوير نمونه هاي جمع ة نقشة محل ئ ه اراب

همراه مختصري از صفات  هاي بالغ به ها در ايران، و تصاوير با كيفيت بالا از نمونه آرايه   /   آوري آرايه هاي جمع محل 
ر تاكسون مود نظر، بهتر است تصاوير مربوطه نيز در  شناسي دتشخيصي ارائه شوند. در صورت وجود تنوع ريخت 

  ، چندشكلي و مواردي از اين قبيل ه شوند. همچنين، چنانچه آراية مورد نظر داراي دو شكلي جنسيئ كاتالوگ ارا
  الزامي است.   ه تصاوير مربوط ئهباشد، ارا

   



  :تشكر و ري تقد

فكري سركار خانم دكتر بيتا عسگري خسروشاهي و جناب آقاي دكتر  دانيم از همكاري و هم در اينجا لازم مي 

ها نهايت امتنان را داشته  ترتيب در تكميل محتواي مربوط به منابع ژنتيكي گياهي و ميكروارگانيسم پهلواني به 

 باشيم. 
  

  
 
 

 


